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0. Marc Normatiu

El Marc normatiu en el que ens hem basat per a I'elaboracio del nostre projecte és:

LLEI 1/2022, DE 8 DE MARG, D’EDUCACIO DE LES ILLES BALEARS.

LOMLOE: Ley Organica 3/2020, por la que se modifica la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de

Educacion

Llei 3/1986, de 29 d'abril, de normalitzacié linglistica (BOCAIB num. 15 de 20de maig),
modificada per la Llei 1/2016, de 3 de febrer (BOIB nim. 18 de 6 defebrer). Article 17 i seglients.
o Garanteix que els escolars de les llles Balears, qualsevol que sigui la llengua habitual en iniciar
I'ensenyament, puguin utilitzar normalment i correctament el catala i el castella al final del periode
d'escolaritat obligatoria (art. 20). o Persegueix fer realitat I'ls normal del catala com a vehicle
usual en I'ambit de I'ensenyament en tots els centres docents. (art. 22). o Garanteix el seu (s com
a vehicle d'expressio normal, tant en les actuacions internes com a les externes i a les actuacions

i documents administratius (art. 22.2).

Decret 92/1997, de 4 de juliol, que regula I'Gs i 'ensenyament de i en llengua catalana propia de
les llles Balears, en els centres docents no universitaris de les llles, “ és en el marc de I'autonomia
que atorga I'actual sistema educatiu on els centres podem definir el seu projecte educatiu, que
ha d’incloure el projecte linglistic”. On I'objectiu general és que els alumnes, acabat el periode
d’escolaritzacié obligatoria, siguin competents en les dues llengles oficials de la nostre Comunitat
Autonoma. Pel que fa a la llengua anglesa intentar que siguin capacos de participar en situacions

comunicatives a nivell oral i escrit.


https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2020-17264
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2020-17264

1. Justificacio

El projecte linguistic de centre (PLC) és el document en qué s’estableix el tractament de les
llenglies al nostre centre educatiu. Reflecteix I'estrategia del centre per, a partir del context
sociolinguistic, poder desenvolupar les capacitats de I'alumnat en el domini de la llengua
catalana, propia de les llles Balears, i de la llengua castellana. També inclou 'organitzacié

de les llengues d’ensenyament del centre i incorpora I'ensenyament en llengles estrangeres.

Context Sociolinglistic del Centre

El CC Sant Josep pertany a les llles Balears, per tant, es regeix per la normativa d’aquesta CA que
reconeix que “La llengua catalana, propia de les llles Balears, tindra, juntament amb la castellana,
el caracter d’idioma oficial. Tots tenen el dret de conéixer-la i d’usar-la, i ningd no podra ser

discriminat per causa de I'idioma”.

La realitat linglistica en el nostre centre

La situaci6 socioeconomica i cultural del nostre centre és la seglient: d’un total de 296 alumnes

entre educacioé infantil, educacio primaria i educacié secundaria

Tenim la majoria d’alumnat de nacionalitat espanyola i una minoria de nacionalitat colombiana,
boliviana, peruana, venecolana i equatoriana on la parla és el castella i brasilers, italians i

Noruecs on no es parla el castella.

A més, hi ha alumnes que ja tenen nacionalitat espanyola perd que els pares sén de fora. A més

dels paisos esmentats, que coincideixen amb els alumnes, tenim pares de: Brasil i Argentina.

Podem dir que, majoritariament, la llengua principal d’expressid dels nostres alumnes és el

castella, seguida del catala.

La llengua de relacié entre els alumnes, dins o fora de I’'escola, continua sent el castella, si bé

alguns manifesten expressar-se habitualment en les dues llengues. La majoria es dirigeixen en
castella a les persones que no coneixen, independentment de quina sigui la seva llengua d’Us

habitual.

La llengua més utilitzada, amb diferéncia, en les seves principals activitats de lleure: televisio,

lectures i musica, és el castella.



Aixi doncs, la preséncia del catala com a llengua vehicular del sistema educatiu és

necessaria per diferents motius:

Per assegurar que alumnes que venen d’altres cultures tinguin el catala com a
llengua d’Us.

Equilibrar I’Gs del catala amb el castella.

Donar prestigi a la llengua propia dels menorquins.

Perqué sigui la primera llengua en I'ambit comunicatiu.

Per donar-li forca i constancia, perqué no és perdin el nostres trets culturals i

diferenciadors d’altres cultures.

2. Objectius del PLC

L'objectiu principal del Projecte linglistic de Centre és aconseguir que, al final de
I’'Educacié Secundaria Obligatoria, I'alumnat domini fluidament, tant de forma oral com
escrita, les dues llenglies oficials de les llles Balears, aixi com l'assoliment d’un nivell
adequat de competéncia linguistica en llengua anglesa.

El tractament coordinat i integrat de la llengua catalana i de les altres llengles curriculars
(castellana i estrangeres) en els processos d’ensenyament i aprenentatge de totes les
arees.

Que la llengua vehicular del centre sigui la catalana, propia de les llles Balears. Per llengua
vehicular s’entén la d’Us habitual en I'activitat docent, la documentacio i les comunicacions

internes i externes del centre, tant a nivell oral com escrit.

. Que des dels organs de direccio i gestid del centre es prenguin les mesures necessaries i

adequades per garantir I'Gs de la llengua catalana com a vehicle d’expressioé habitual.
Crear consciéncia social sobre la necessitat de conéixer i usar progressivament la llengua

catalana per, des de la comunitat educativa, contribuir a conversar, fomentar el seu Us.

3. Llengua d’ensenyament i aprenentatge de les diferents arees i
projectes de caracter no lingistic.

La llengua catalana ha de ser la llengua d’ensenyament i aprenentatge emprada com a minim

en la meitat de I'horari escolar, per garantir I'assoliment dels objectius de la normalitzacio

linguistica.



LLENGUA DE PRIMER ENSENYAMENT

De conformitat amb el que preveu la Llei de Normalitzacié Linguistica, I'article 135.1.c) de la
Llei d’Educacio de les llles Balears, i I'Ordre del conseller d’Educaci6 de 13 de setembre de 2004,
per la qual es regula el dret dels pares, les mares o els tutors legals, a elegir la llengua del primer
ensenyament dels alumnes dels centres sostinguts amb fons publics de les llles Balears, les families,
amb motiu d el procés de formalitzacié de la matricula, podran optar expressament per triar una
llengua de primer ensenyament diferent de la prevista en el Projecte Linglistic de Centre, sigui la
catalana o la castellana, arbitrant el centre les mesures organitzatives i didactiques per a la

satisfaccié d’aquest dret en el grup de referéncia de I'alumne.

En tot cas, s’entendra que les families que no exerceixin aquest dret opten perqué la llengua de

primer ensenyament dels seus fills sigui la prevista pel centre en el seu Projecte Linguistic.

En el cas del nostre centre les families han exercit el seu dret per rebre el primer ensenyament en

llengua (catalana/castellana) i s’ha demanat:

Catala: 4 nens/es

Castella: 16 nens/es

En aquests casos, les mesures previstes pel centre seran les seglents:

Tenir una ajuda de 6 hores dins de p3 per tal de poder donar més suport a I'area de

lectoescriptura.



4. El tractament de la llengua catalana.

a. Com allengua vehicular i d’aprenentatge

La llengua catalana al nostre centre, és la llengua d’aprenentatge i comunicacio, per tant fa la
funcié de vehicle en la nostra expressié quotidiana a les tres etapes del nostre centre (Infantil,

Primaria i Secundaria).

La llengua catalana és I'’eina de cohesio i integracid entre totes les persones del centre i és el

vehicle d’expressio de les diferents activitats académiques.

L’aprenentatge de la llengua és responsabilitat del professorat de totes les arees. Per tal que
I'alumnat assoleixi el nivell adequat d’expressio i comprensié en catala, el professorat d’arees
impartides en aquesta llengua aplicara a I'aula metodologies que estimulin I'expressio oral i
escrita amb suports didactics en catala, tenint en compte que aix0 inclou aspectes que es

relacionen amb els materials didactics i I'avaluacio.

b. Al’ambit administratiu i de comunicacio del centre

Tota la documentacio generada pel centre en les seves tasques administratives i de gestié s’ha

de redactar en llengua catalana.

Els impresos de Secretaria i qualsevol altres han d’estar en llengua catalana. Es tindra copia de
la documentacié emesa en castella a requeriment de pares i alumnes, sempre d’acord amb la

normativa vigent.
Tota la retolacio del centre, tant els espais interiors com exteriors, es fara en llengua catalana.

Sempre que técnicament sigui possible, s’ha de procurar que tots els sistemes operatius i

aplicacions informatiques siguin en catala.

Les reunions de pares grupals es faran en catala, a no ser que es demani el contrari per poder

comunicar-nos. La informacio que es projecti sera sempre en catala.

Les reunions individuals amb les families es faran en la llengua que sigui més comoda per als

pares.



5. Tractament global de les Illengles curriculars en els
processos d’Ensenyament - Aprenentatge.

a. Tractament global de les diferents llenglies

La llengua vehicular del centre és el catala, si bé algunes arees s’impartiran en castella i les
llenglies estrangeres en la propia llengua (fent les traduccions en catala si cal).

Es fara un tractament globalitzat de les llenglies, entre les arees de llengua catalana i llengua
castellana a tots els cursos d’Infantil, Primaria i ESO. En treballar de manera més competencial,
també s'hi ha d’implicar tot el professorat, tant els que imparteixen matéries linglistiques, no
linglistiques i el professorat de suport educatiu.

Aquesta coordinacio revisara els criteris conjunts respecte:

i. Lasequenciacio de continguts.

ii. La metodologia a utilitzar.
iii. Laprogramacio6 d’activitats d’aprenentatge.
iv.  L’avaluacio.

L’enfocament integral que I'escola fa de les dues llenglies ens ha de permetre:

v.  Unificar criteris metodologics i d’avaluacié.
vi.  Evitar repeticions innecessaries i no planificades.
vii.  Promoure la transferéncia entre les dues llenglies dels aprenentatges comuns.

b. Mesures per a la coordinacio i integracio curricular.

Durant el curs 23-24 es va revisar aquesta tasca, aprofitant que es van revisar la concrecio
curricular i les programacions d’area per adaptar-los a la LOMLOE. Un cop fetes les
programacions, s’aniran revisant quan ho estableixi I’equip directiu en les hores de coordinacio
dels dimecres.

c. _Motivacioé de la decisié d’incorporar o no I’ensenyament en una
llengua estrangera

No es treballara cap area en anglés (que no sigui la propia de llengua anglesa). Vam tenir una
experiéncia negativa a I'época del TIL i no es vol repetir i moltes vegades s’engana dient que es
fa el que realment no es fa. Es poden fer projectes i tasques interdisciplinars en les que s’utilitzi
la llengua anglesa.

Es potencien altres llenglies com a area o a través de les activitats extraescolars: anglés, alemany,
frances, ...



6. Plantejaments didactics sobre els quals es fonamenta
I’ensenyament de les llenglies i com s’articula aquest ensenyament.
Criteris metodologics.

a. _Previsions de caracter general sobre la metodologia didactica de I'E-A de
les llengiies curriculars i de la competéncia comunicativa.

Educaci6 Infantil

S'utilitzara com a llengua vehicular i d’aprenentatge la catalana. També s’inicia a nivell oral la

llengua castellana i I'anglesa.

Els objectius a assolir pel qué fa a aquests aspectes a final de I’educacié infantil son:

b. Ser capa¢ de comunicar amb vocabulari propi de I'’edat, situacions, fets i vivéncies
contextualitzades en I’entorn.

c. Tenir consciéncia fonologica i comencar a llegir i escriure paraules i frases simples
contextualitzades en I’entorn amb vocabulari conegut i adequat al seu nivell.

Educacié Primaria

S'utilitzara com a llengua vehicular i d’aprenentatge la catalana. També s’utilitzara com a llengua
vehicular d’algunes arees la llengua castellana, per tal d’assolir un bon nivell de la mateixa tant a
nivell oral com escrit.

Els objectius a assolir en la llengua catalana i castellana son:

Expressio i comprensi6 oral:

1. Comprendre textos orals de la vida quotidiana, dels mitjans de comunicacié i escolars.

2. Produir textos orals de tipologia diversa adequats a la situacié comunicativa.

3. Interactuar oralment d’acord amb la situacid comunicativa utilitzant estratégies
conversacionals.

Comprensio lectora

1. Llegir amb fluidesa per comprendre textos de la vida quotidiana, en diferents suports i
formats.

2. Aplicar estratégies de comprensio per obtenir informacio, interpretar i valorar el contingut
d’acord amb la tipologia i la complexitat del text i el proposit de la lectura.

3. Utilitzar, per comprendre un text, I'estructura i el format de cada genere textual i el
component semantic de les paraules i de les estructures morfosintactiques més habituals.

4. Aplicar estratégies de cerca i gestio de la informacié per adquirir coneixement propi.



Expressio escrita

1. Planificar I'escrit d’acord amb la situacié comunicativa i el destinatari.

2. Produir textos de tipologies diverses amb un léxic i estructura que s’adequin al tipus de
text, a les intencions i al destinatari.

3. Revisar el text per millorar-lo i tenir cura de la seva presentacié formal en funcié de la
situacié comunicativa.

Quant a llengua anglesa es treballara a I'area de la propia matéria a nivell oral i
progressivament també a nivell escrit.

A més, a Infantil i Primaria s’ofereixen activitats extraescolars en anglés (speaking). A Primaria
també s’ofereix francés (segons mestres disponibles i eleccié dels alumnes).

Educaci6 Secundaria

Catala i castella son dues llenglies que presenten una competéncia subjacent comuna o
interdependent. Per aix0, l'experiéncia en una de les dues llenglies pot promoure el
desenvolupament de la competéncia subjacent a totes dues. D’acord amb aquest principi, no
caldra treballar de manera repetida les competéncies linglistiques en catala i en castella com si
no tinguessin cap relacio.

El professorat d’ambdues arees establiran i revisaran criteris que ajudin a fer un tractament
d’interrelacio i complementarietat entre ambdos idiomes per tal d’augmentar-ne la competéncia
de 'alumnat.

Es consideren habilitats linglistiques comunes:

a) Les que es dirigeixen al procés de composicio de textos.

b) Les técniques de revisio i millora de textos.

c) Lalecturaicomprensio de textos, aixi com l'interés per la lectura.

d) L’analisi dels elements de comunicacio: emissor, receptor, proposit, etc.

Es procurara que el professorat de les dues llenglies disposin d’hores per coordinar-se. Aixo haura
de ser tingut en compte per I'equip directiu a I’hora d’elaborar els horaris del professorat.

Un dels objectius basics de I'ensenyament ha de ser dotar I'alumnat de les competéncies
basiques en el coneixement de llenglies estrangeres i d’'una formacio plurilinglie. El coneixement
de llenglies és un element indispensable per al desenvolupament de la persona en un moén
globalitzat i interconnectat. D’aqui que estiguin incloses en el nostre PLC.

La primera llengua estrangera és l'anglés, que s’impartira d’acord amb el curriculum oficial.
L’alumnat en acabar I'etapa, ha de conéixer els continguts establerts en el curriculum de la
llengua anglesa, per tal d’esdevenir usuaris i aprenents capacos de comunicar-se i accedir
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al coneixement en un entorn plurilingle i pluricultural.

El tractament de la llengua anglesa és global i es fara des d’'un enfocament comunicatiu,
significatiu, que motivi i ajudi 'alumnat en el seu procés d’aprenentatge de la llengua. Es
treballara I'adquisicido de les habilitats de comprensid i expressido aixi com I'aprenentatge
sistematic dels conceptes de la gramatica i el vocabulari. Es fara especial émfasi en la produccio
oral de la llengua. Aixi mateix es treballara el desenvolupament de I'autonomia de I'alumnat per
tal que vagi guanyant competéncia en aquest ambit, també es potenciaran les competéncies del
treball en collaboracié amb els companys.

La segona llengua estrangera oferta pel centre es I'alemany, la qual sera d’oferta obligatoria a
tots els cursos de I’ESO, pero tindra caracter optatiu.

Seria desitjable que per donar continuitat a I'area d’alemany, els alumnes que una vegada hagin
triat alemany a 1r d’ESO continuin amb la mateixa area optativa durant tota I'ESO per tal de
garantir la consecucio del nivell.

6.2. Recursos

Materials creats pels propis mestres/professors, llibres de text, lectures curtes per treballar la

comprensio lectora i I’'expressio, novelles digitals i en paper.

6.3. Activitats de foment de I’habit lector

Educaci6 Infantil

Catala / castella

Biblioteca d’aula, enviar lectures a casa ,el dia del llibre (cada infant dur un llibre de casa i el
poden llegir, només a P5), I'amic invisible ( els infants fan dibuixos i escriuen un missatge per un

altre infant, només P5)

Educaci6 Primaria

Llenglies que es treballen a I'etapa de primaria son catala, castella i anglés.
Biblioteca d’aula / préstec de llibre (Bookflix) / apadrinament lector.

1r cicle:
- Aprimer de primaria es fa I'apadrinament lector amb el curs de 6é.
- Alcicle s’intenta fer sempre 10 minuts de lectura diaria en alguna assignatura.

- En els diferents tallers de llenglies hi ha un racé de lectura 2n
11



cicle:
- Porten llibres de casa per quan acaben les tasques i puguin llegir esporadicament.

- En els diferents tallers de llenglies hi ha un racé de lectura

- Hihaun club lectura (cercles entre tots els alumnes)

3r cicle:
- En els diferents tallers de llenglies hi ha un racé de lectura
- Alcicle s’'intenta fer sempre 20 minuts de lectura diaria en alguna assignatura.
- Asisé de primaria es fa 'apadrinament lector amb el curs de 1r de Primaria.
- S’ha realitzat una SA de Bookflix on els alumnes han fet la lectura del llibre i el

posterior resum. Comparteixen llibres segons interessos.

Educaci6 Secundaria

Llenglies que es treballen a I'etapa de secundaria amb tots els alumnes sén catala,
castella i anglés.
Per fomentar la lectura es treballa un llibre cada trimestre amb cada llengua. A
catala es llegeix a cada curs un llibre:
- D’unautor menorqui o catala que pugui venir al centre a parlar amb els alumnes.
- Triat per I'alumne i després ha de fer una exposicio oral del mateix als companys.

- De 1r a 4t es fa tertdlia literaria a partir d’un llibre.

A castella es llegeix a cada curs un llibre per trimestre, intercalant proves d’avaluacio,

tertdlies i exposicions orals.

A anglés es treballa la lectura obligatoria a casa i es fa un examen per comprovar que s’ha llegit i

entés. Es dedica alguna classe a preparar-ho o per dubtes.

6.4. Plantejaments sobre I'avaluaci6é de la competéncia comunicativa

Educaci6 Infantil

Catala: exposicions orals (el meu objecte preferit P3, protagonista P4, reunid informativa
colonies P5)

Castella: exposicio pintors P4 i P5.
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Anglés: realitzacio de les rutines sense ajuda de la mestra a P3, P4 i P5 i participacio en les

activitats comunicatives de I'assignatura.

Educaci6 Primaria

Es fan diferents activitats com expressions orals, representacions, debats o conferéncies segons
I’edat. S’'intenta potenciar que els alumnes expressin oralment les seves emocions, sentiments,

i situacions de la vida quotidiana...

Educaci6 Secundaria

En general es treballa I'expressio oral (exposicions) i escrita (redaccions).

Catala i Castella:

Alri2n d’'ESO:

Exposicio individual sobre un tema concret (festa popular i tema de conscienciacio social).
També exposen sobre una lectura que han triat ells.

A nivell de redaccio es treballen a 1r les diferents tipologies textuals i a 2n els diferents géneres
literaris i el tema periodistic (noticia i programa de radio). També s'afegeix I’ analisi morfologic i

sintactic d’oracions simples.

A 3ri 4t d’ESO:

Exposicio individual de llibres de lectura. A nivell de redaccio es treballen tipologies textuals que
no s’han vist a la primera etapa de la ESO i comentaris de text. També s’afegeix contingut literari

i analisi sintactic d’oracions simples i compostes.

Anglés:

A 1r, 2n, 3ri 4t d’ESO es fa com a minim una exposicio oral i una redacci6 trimestral.
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6.5. Estratégies organitzatives i curriculars per desenvolupar la
competéncia comunicativa en llengua oral en catala.

Educaci6 Infantil

Rodona, habits i rutines (qué hem fet el cap de setmana...), exposicions orals (el meu objecte
preferit, caixa de la vida, protagonista de la setmana, exposicid pintors, reunid colonies),

consciéncia fonologica.

Educaci6 Primaria

Exposicions orals, contar contes, explicar fets personals del dia a dia, donar opinid sobre el

keep calm, conferéncies sobre diferents tematiques.

Educacié Secundaria

Catala i castella:
Exposicions orals, debat, tertulia literaria, explicacié d’alguna part del tema per part dels

alumnes.

6.6. Especificacio de les arees, matéries o0 moduls que s’impartiran en
cada una de les llenglues

EDUCACIO INFANTIL

AREA CURSOS LLENGUA
LECTOESCRIPTURA 4t-68 Catalana
CONEIXEMENT DEL MEDI 4t- 6@ Catalana
PSICOMOTRICITAT 4t-68 Catalana
MATEMATIQUES 4t - 66 Castellana
RELIGIO 4t- 68 Castellana
MUSICA / PLASTICA 4t- 68 Castellana
ANGLES 4t- 68 Anglesa / Catalana
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EDUCACIO PRIMARIA

<

AREA CURSO0S LLENGUA
CATALA 1r-6e Catalana
CONEIXEMENT DEL MEDI 1r- 68 Catalana
MUSICA / PLASTICA 1r-6e Catalana
RELIGIO 1r-6e Catalana
CASTELLA 1r-6e Castellana
MATEMATIQUES 1r - 6e Castellana
EDUCACIO FiSICA 1r-6e Castellana
ANGLES 1r-6e Anglesa / Catalana
ESO
AREA CURSO0S LLENGUA
CATALA 1r- 4t Catalana
MATEMATIQUES 1r- 4t Catalana
BIOLOGIA | GEOLOGIA 1r, 3ri 4t Catalana
FiSICA 1 QUIMICA 2n, 3ri 4t Catalana
GEOGRAFIA | HISTORIA 1r- 4t Catalana
MUSICA 1r-3r Catalana
TECNOLOGIA 2n - 4t Catalana
CASTELLA 1r- 4t Castellana
RELIGIO 1r - 4t Castellana
PLASTICA 2n - 4t Castellana
EDUCACIO FiSICA 1r- 4t Castellana
ANGLES 1r- 4t Anglesa / Catalana
LLATI 4t Llati / Catalana
ALEMANY 1r- 4t Alemana / Catalana
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7. Criteris generals per a les adequacions del procés d’ensenyament a
la realitat sociolingliistica del centre amb I'objectiu d’assolir el

domini de les llenglies oficials a final de I’escolaritat obligatoria.

Es prioritza fer en catala les matéries on s’utilitza més la llengua oral i escrita, si bé també influeix
el professorat que tenim. No tenim grup de PALIC i es fa a aules de reforg fora de I'aula ordinaria

de catala. Se’ls adapten materials...

8. Criteris per I'atenci6 a la diversitat d’alumnes d’incorporaci6
tardana en catala i altres llengles

PALIC del centre.

9. Especificacio de les arees, matéries o moduls que
s’impartiran en cada una de les llengles (al gestib).

Introduit al gestib.

10. Criteris i instruments per fer el seguiment i I’avaluacié del
projecte linglistic de centre.

L’aplicaci6 del PL es du a terme durant tot I’'any o curs escolar mitjancant la tasca del dia a dia

que fan el nostre professorat. Seguint les pautes i necessitats que estan establertes dins el

mateix.

Pel que fa al mecanisme de seguiment i avaluacié es dura a terme seguint el nostre protocol

d’actuacié que es pot trobar en aquest document.

Els mecanismes i moments per fer aquest seguiment i avaluacio, la faran I’equip directiu

juntament amb el professorat de llengles i seran els seguents:
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MOMENTS MECANISMES
Principi de curs Ala PGA

(es revisara)
Trimestralment Sessions d’avaluacié (seguiment individual per etapes)

Final de curs A la memoria (es posenels canviso coses a
millorar pel curs seguent)

El nostre projecte linglistic es revisara i actualitzara de forma sistematica cada any, per tant es

fara a la programacio general anual de centre. | I'avaluacio es dura a terme cada any a final de

curs a la memoria del centre.

Pel que fa a les competéncies linglistiques de I'alumnat també es dura a terme un seguiment i

avaluacioé a nivell intern de centre, es fa un analisi i valoracié dels resultats fent una comparativa

amb els resultats dels cursos anteriors i aixi veure una comparativa real dels mateixos.
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